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XOWAWUNMENHOTHO
ÀHONANXARHAONHA.

Ohyaka àmenheheKayu hyaka katxhàrà on ha.
1 Kryestu mryenon kom yonye ro uro ha.

Ohyaka àmenhehe, Kayu hyaka. Ronàhnànà ryhe
omoro ha. Oxe rma haxa wehxaha, yaworo xaxa
mak ha.

2 Ronàhnànà y, ohoko kàrwonaha, Khoryenkom
yakoro. Apa y, ohxe noro txeryko. Ekeh mehra
hak nahko, àkehe, àwya, ohoko. Ohnawo ohxe
oyehtxoho uhutwehe.

3Àsok tawro hana, rowya oyokaytà yonytxanàr
ke. Kowtà komo ryhe nomokyatxoko, rohyaka.
Onà wyaro nketxoko, ohoko. Yaworono ro me
xaxa manaye, ketxoko. Yaworon xaxa hokono ro
me rma haxa manaye, ketxoko, ohoko. Àro ke,
teryehorye rma haxa wehxaknano, ohoko.

4 Yaworon xaxa hokono ro me rohokru komo
yehtoko ryhe, teryehorye roro rma haxa wehx-
aha. Rowya àro wyaro ekaytà komo yonytxatxhe
rma, teryehorye roro rma haxa wehxaha.

Khoryenkom yanoto komo yakoronomany me
tehxorye tehxatxhe katxhàrà on ha.

5Ronàhnànày, kowtàkomomakoronomekhatà.
Hawana komo rma makoronomek hatà. Kryestu
mryenonmexaxamosonyhekhamà,yaworonme
xaxamak ha.
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6 Amna xe rma haxa nehxaknano, Kayu, ketx-
oko, nyamoro ha, amna wya, tohsamnohsomà ro
komowya.
Àro wyaron komo akoronomako nyhe. Ohyaye

àtontokonye, ohxe ànyahtxoko. Àro wyaro, Kho-
ryenkom yanoto komo yakoronomany me tehxo-
rye tehxatxhe.

7 Àsok tawro hana. Kryestu hyaka atamo-
hxe ryhe tetxow hamà, nyamoro ha. Kho-
ryenkomohutwanyehnàkomonewakryehtorà ro
me natxow hamà.

8 Àro ke, nyamoro yowakryenye ro me tehxo-
rye tehxatxhe, kàwyamo. Àro wyaro kehtokonye
ryhe, nyamoro yakoronomanye ro me tatamoky-
atxow hamà, noro hyaka. Yaworon xaxa hokon
me tatamokyatxow hamà, kàwyanye nyamoro
yowakryentokmak ha.

Txeyotryefes hoko noro yanhànà wekarymehe
katxhàrà on ha.

9 Ronmenhotho warheko, ohyakanye, àton
komo hyaka, tohsamnohsomà ro komo hyaka.
Owyanye xenyàr xehra mak nehxak hatà,
Txeyotryefesà. Ahananàhnye kom me ronyehnà
ro me nay hamà, noro ha. Ehonomnà me rma
haxa tesnàr xe nay hamà.

10Àro ke, ohyakanye romokàtxhe, noro yanhànà
wekarymehe, tohsamnohsomà ro komo wya.
Rowàràhyakanyme rma haxa nay hatà. Atxke rma
haxa nàrwonan hatà, rohoko. Rohok marmahra,
anar kom hoko xarha, atxke rma haxa nay hatà.
Kowtà komo yowakryehra ro mak nay hatà.
Hawana komo yowakryehra ro mak nay hatà.
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Ewakryehranye ehtxoko, ken xarha tà, Kryestu
mryenon komo wya, ewakryenàr xan komo wya.
Amna yakoro ohsamnohpànà romeharha ehtxok
hampànà,kenxarha tà, àwyanye, ewakryenykomo
wya.

Demetryeyuhokoohxermahaxanahakatxhàrà
on ha.

11 Ronàhnànà y, anhà kom hoko ehohkahnà
ro me exko. Enyhoru kom hok haxa ryhe
tehohkaxemà ro me exko. Enyhoru hokono ro
komoryhe, Khoryenkomhokrumenatxowhamà.
Anhà hokono ro kom haxa ryhe, Khoryenkomo
ywenyekeno rome natxow hamà.

12 Demetryeyu ryhe, ohxe rma haxa naha,
mosonà, katxho me naha, omeroron komo wya.
Yaworonxaxahokono romenayhamà. Ohxe rma
haxanaha, kanyme rma rhawehxaha, uro xarha,
noro hoko. Àro wyaro rowya ekarymatxho rma,
yaworo xaxa naha. Àro rmamuhutwetxowhamà.

Mexehra romoknàr xe wehxaha ohyaka
katxhàrà on ha.

13 Anaro rha hoko àmenhonàr xe rma wehxaha
haryhe, ohyaka, thenyehra mak ha. Àmenhohra
rma wehxaha. Àmenhotho ke ekarymanàr xehra
rmawehxaha.

14 Amnye haxa wekarymehe, owya, ohyaka
romokàtxhe mak ha. Oyonyàr hona ro rma
haxa wehxaha. Mexehra romoknàr xe wehxaha,
ohyaka. Àtoko rma tosonytxehe.

15 Apa y, ohxe noro txeryko, àkehe,
Khoryenkomo wya, ohoko. Ohnàn kom yawo
natxow hatà, onàhnàn komo, tanon komo. Ohnàn
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kom yawo nay hatà, kasko, ronàhnàn komo wya,
àton komowya, omeroron komowya.
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